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1 Importante

Seguridad

Simbolos de seguridad

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

El simbolo del rayo indica que los componentes
sin aislamiento situados dentro de la unidad
pueden generar descargas eléctricas. Para
garantizar la seguridad de todas las personas de
su hogar, no retire la cubierta del producto.

El signo de exclamacidn indica caracteristicas
importantes cuya informacion debe leerse en
los manuales adjuntos para evitar problemas
durante el funcionamiento v las tareas de
mantenimiento.

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de
incendios y descargas eléctricas, no exponga el
aparato a la lluvia ni a la humedad, ni coloque
encima objetos que contengan liquidos (por
ejemplo, jarrones).

PRECAUCION: para evitar descargas eléctricas,
el ancho de los conectores planos debe
coincidir con el ancho de la ranura de conexidn,
inserte completamente.

Instrucciones de seguridad
importantes

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

©®EOEO

No utilice este aparato cerca del agua.

N
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@ Limpie solo con un pafio seco.

@ Instale segun las instrucciones del
fabricante.

No instale cerca de fuentes de calor,
como radiadores, rejillas de calefaccion,
estufas u otros aparatos (incluidos
amplificadores) que produzcan calor.

@ Proteja el cable de alimentacion de
manera que nadie lo pise y que no
quede presionado, particularmente en
los enchufes, tomas de corriente, y en el
punto en que salen del aparato.

Utilice solamente los accesorios
especificados por el fabricante.

@ Utilice solamente con el carro, bandeja,
tripode, soporte o mesa que especifica el
fabricante o que se vende con el aparato.
Si utiliza un carro, tenga
cuidado al mover el carro y
el aparato en conjunto para b
evitar lesiones a causa de un  W/a\wiz
posible volcamiento.

@ Desenchufe el aparato durante tormentas
eléctricas o si no va a utilizarlo durante
un periodo prolongado.

@ Envie todas las reparaciones a personal
de servicio calificado. El aparato debe
repararse si presenta algun tipo de dafo,
ya sea en el cable o en el enchufe de
suministro eléctrico, si se produjo un
derrame de liquidos o cayd algun objeto
sobre el aparato, si la unidad estuvo
expuesta a la lluvia o humedad, o si el
aparato no funciona normalmente o se
cayo.

PRECAUCION en el uso de pilas — Para
evitar filtracion de las pilas que puede
causar lesiones personales, dafios a la
propiedad o dafos a la unidad:

* Instale todas las pilas correctamente
con los polos + vy - orientados seguin
se indica en la unidad.



*  No mezcle pilas (por ejemplo, pilas viejas
y nuevas, de carbdn v alcalinas, etc.).

*  Quite las pilas cuando no vaya a usar la
unidad durante un perfodo prolongado.

*  No exponga las baterias (pack de
baterfas o baterfas instaladas) a
temperaturas altas como las de la
luz solar, el fuego o fuentes de calor
similares.

@ No exponga el equipo a goteos ni
salpicaduras.

No coloque sobre el aparato objetos que
puedan acarrear un peligro (por ejemplo,
objetos que contengan liquido o velas
encendidas).

@ Cuando se utiliza el enchufe de electricidad
o un conector como dispositivo de
desconexion, el dispositivo debe ofrecer
facil acceso.

1N Advertencia

* No extraiga nunca la cubierta de la unidad.

* No lubrique ninguna pieza de este dispositivo.

* No coloque este dispositivo sobre otro equipo
eléctrico.

* No exponga este dispositivo de forma directa a la luz
solar; al calor o las llamas.

* Nunca mire el haz de luz ldser que estd dentro de este
dispositivo.

* Debe poder acceder facilmente al cable de
alimentacion, al enchufe o al adaptador para
desconectar el dispositivo de la red eléctrica en
cualquier momento.

Precaucion

¢ Sise llevan a cabo procedimientos de control o ajuste
diferentes de los que se mencionan aqui, pueden
producirse radiaciones y otras situaciones de peligro.

Aviso

Cualquier cambio o modificacién que se realice
en este dispositivo sin la aprobacién expresa

de Philips Consumer Lifestyle puede anular la
autorizacién del usuario para utilizar el equipo.
Este producto ha sido disefiado y fabricado con
materiales y componentes de alta calidad que
pueden reciclarse vy reutilizarse.

Nunca se deshaga del producto con el resto

de la basura doméstica. Inférmese acerca de

la reglamentacién local sobre la recoleccién

de productos eléctricos y electrdnicos por
separado. La correcta eliminacion de estos
productos ayuda a evitar posibles consecuencias
negativas en el medioambiente v la salud.

Su producto contiene baterfas que no pueden
desecharse junto con los residuos habituales.
Inférmese de la reglamentacion local sobre la
recoleccién de pilas por separado. La correcta
eliminacidn de las pilas ayuda a evitar posibles
consecuencias negativas en el medioambiente

y la salud.

Para obtener mds informacién sobre los centros
de reciclado de su zona, visite www.recycle.
philips.com.

Informacion medioambiental

Se han suprimido todos los embalajes
innecesarios. Nos hemos esforzado por lograr
que el embalaje sea facil de separar en tres
materiales: cartdn (caja), espuma de poliestireno
(corcho) y polietileno (bolsas, ldmina de espuma
protectora).

El sistema se compone de materiales reciclables
que pueden volver a utilizarse si los desarma
una empresa especializada. Siga las normas
locales de eliminacidn de materiales de
embalaje, baterfas agotadas y equipos antiguos.

Be responsible
Respect copyrights

La copia no autorizada de material protegido,
incluidos programas informdticos, archivos,
difusiones y grabaciones de sonido, puede
infringir los derechos de propiedad intelectual
y constituir un delito. Este equipo no debe
utilizarse para tales fines.

Este artefacto incluye esta etiqueta:
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CLASS 1

LASER PRODUCT

* Laplaca de identificacién estd ubicada en la parte
posterior de la unidad.
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2 Su minisistema
Hi-Fi

Felicitaciones por su compra y bienvenido a
Philips. Para usar los servicios de asistencia
técnica de Philips, registre su producto en www.
philips.com/welcome.

Introduccion

Con esta unidad, puede disfrutar la
reproduccién de audio desde discos,
dispositivos USB, Bluetooth y otros dispositivos
externos. También puede escuchar emisoras de
radio.

Para mejorar el sonido, esta unidad le ofrece
estos efectos de sonido:

*  Control digital del sonido (DSC)

*  Refuerzo dindmico de graves (DBB)

*  FEfectos de D)

*  Mejora de graves NX

La unidad admite los siguientes formatos
multimedia:

COMPACT

diskE

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Contenido de la caja

Compruebe e identifique el contenido del
empaque:

* 1 unidad principal

*  Control remoto con 2 baterfas AAA
* 1antena FM

* 1 antena AM tipo bucle

*  Manual rdpido del usuario

ES-AR
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Descripcion de la unidad
principal

®

®EPEEEN@OELE
PR CEEO® ®

PHILIP

|

® OO ®® @ ®
AUX

Ranura de discos * Selecciona una fuente de audio entre
DVD, PC,TV y GAME.

® ©

DELETE
*  Enel modo USB A, elimina archivos de @ Panel de visualizacion
audio almacenados en un dispositivo *  Muestra el estado.
USB.
AUTO D)
@ <= A/B e Enelmodo USBA aplica el efecto
» Conectores para dispositivos USB de AUTO DJ automdticamente.
almacenamiento masivo. @ DJ EFFECT
@ REC * En el modo Disc/USB A/Bluetooth/
» Graba en un dispositivo USB. Tuner/Audio in A, aplica los efectos de
@ AUDIO IN A/B DJ manualmente.
* Entrada de audio (3,5 mm) para un @ Control DJ EFFECT
dispositivo de audio externo. *  Aumenta/disminuye el nivel de efecto
@ MIC 1/2 (Puertos de micréfono) de DJ y el nivel de efecto de AUTO D).
»  Conector para un micréfono. @ Panel de control de reproduccion
@ (izquierda)

Control del volumen MIC
* Gira para ajustar el volumen del
micréfono.

» Controla de reproduccién para los
modos Source A (incluidos los modos

o
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Disc, USB A, Bluetooth, Tuner y Audio
in A).

Controles de seleccion de fuentes
* Selecciona una fuente.

| (Izqmerdo)
En el modo Disc/USB A, detiene la
reproduccién.

e En el modo Disc/USB A, borra los
programas.

* Sale del proceso de grabacién.

*  En el modo de sintonizador, cambia
entre bandas FM y AM.

CROSS FADER ASSIGN
*  Ajusta el balance del canal izquierdo-
derecho durante la reproduccién.

@ H (Derecho)

®

® &

® ®

®

¢ En el modo USB B, detiene la
reproduccién.

Panel de control de reproduccion

(derecho)

» Controla la reproduccién para los
modos Source B (incluidos los modos
USB B y Audio in B).

Control del volumen
* Gira para subir/bajar el volumen.

O
* Enciende la unidad o la pasa al modo
de espera.

* Activa o desactiva el efecto de
iluminacion.

Ecualizador personalizado

*  Mueve las barras deslizantes para
ajustar la configuracién del ecualizador

para cada uno de los 5 rangos de
frecuencia.

Boton de graves NX
* Activa el efecto de graves NX.

DBB
* Activa o desactiva la optimizacién
dindmica de graves.

@ Teclas de efectos de sonido
* Selecciona un efecto de sonido
preestablecido.

Q9 a

* Abre o cierra la bandeja de discos.

@ Indicador de Bluetooth

Descripcion del control
remoto

©
AN

,,,,,,,,

USB RECORD

AUTO DJ g
C)

RS

ALB/

PRESET|

) @@

USBB

USB DELETE

® O WERERE

PR ® ® @E® ®

®©

PHILIPS

"

OXS
* Enciende la unidad o la pasa al modo
de espera.

@ Botones de seleccion de fuente
* Selecciona una fuente.

(3) USB RECORD
»  Graba en un dispositivo USB.

@ »n

*  En modo Disc/USB A/Bluetooth, inicia
o detiene la reproduccion.

G 14/p
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®

®@ ® ® o 6 ©

©)

®

* En el modo Disc/USB A/Bluetooth,
salta a la pista anterior o siguiente.

AUTO D]
*  Enel modo USB A aplica el efecto
AUTO D] automdticamente.

En el modo Disc/USB A, detiene la
reproduccién.
¢ En el modo Disc/USB A, borra los

programas.
* Sale del proceso de grabacién.
ALB/PRESET+/-

* Pasa al dlbum anterior o siguiente.
*  Selecciona una presintonfa.

MUTE
e Activa/desactiva el sonido.

DBB
» Activa o desactiva la optimizacién
dindmica de graves.

DSC
*  Selecciona un efecto de sonido
preestablecido.

USB B »>1I
* En el modo USB B, inicia o detiene la
reproduccién.

USBBHE
* En el modo USB B, detiene la
reproduccién.

VOL +/-
* Ajuste el volumen.

<«/rr

* Ajusta la frecuencia de radio.

¢ En el modo Disc/USB A, busca en una
pista.

LIGHT
e Activa o desactiva el efecto de
iluminacion del parlante.

USB DELETE

e En el modo USB A, elimina archivos de
audio almacenados en un dispositivo
de almacenamiento USB.

ES-AR

PROG

Programa las canciones.
Programa las emisoras de radio.

MODE

En el modo Disc/USB A, selecciona
la repeticién de la reproduccion o la
reproduccién aleatoria.



3 Conectar

Conexion de la antena FM

Conecte la antena FM incluida a la toma FM de

la parte posterior de la unidad principal.

Conexion de la antena AM

1 Monte la antena AM tipo bucle.

2 Conecte la antena AM tipo bucle incluida

a la toma AM de la parte posterior de la
unidad principal. Ajuste la posicion de la

antena para lograr una recepcién éptima.

Conexion eléctrica

1

Si el voltaje de la fuente de alimentacion
es 110V-127V, ajuste el selector de voltaje
(ubicado en el panel inferior de la unidad)
en 110V-127 V.

Conecte el enchufe del cable de
alimentacién de CA al tomacorriente.

Precaucion

* Riesgo de dafios en el producto. Aseglrese de que el

voltaje de la fuente de alimentacién coincida con el
voltaje establecido en el selector de voltaje en la parte
inferior de la unidad.

Antes de conectar el cable de alimentacidon de CA,
aseglrese de haber realizado correctamente todas las
demds conexiones.

ES-AR 9



E Sugerencia

Cuando no esté utilizando o transportando la unidad,
para mantener el cable de alimentacién ordenado y por
encima del suelo, fije el cable de alimentacién con la
abrazadera del cable en la parte posterior del panel de
la unidad principal.

10
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4 |Introduccion

Precaucion

¢ Sise llevan a cabo procedimientos de control o ajuste
diferentes de los que se mencionan aqui, pueden
producirse radiaciones y otras situaciones de peligro.

Siga siempre el orden de las instrucciones de
este capitulo.

Si se comunica con Philips, le solicitaran el
ndmero de serie y de modelo del aparato. El
ndmero de modelo y el nimero de serie se
encuentran en la parte posterior del equipo.
Escriba los ndmeros aquf:

N.° de modelo:

N.° de serie:

Preparacion del control
remoto

Nota

* Riesgo de explosién. Mantenga las pilas alejadas del
calor, la luz del sol y el fuego. Nunca arroje las pilas al
fuego.

* Sila baterfa no se remplaza correctamente existe el
riesgo de explosién. Reempldcelas Unicamente por
baterfas similares o equivalentes.

Para cambiar la pila del control remoto:
1 Abrael compartimiento de las pilas.

2 Coloque dos baterias AAA con la
polaridad correcta (+/-), tal como se indica.

3 Cierreel compartimiento de las pilas.

Nota

* Si proyecta usar el control remoto durante largo
tiempo, extraiga las pilas

* No combine una pila nueva y otra antigua ni diferentes
tipos de pilas.

* Las pilas contienen sustancias quimicas y deben
desecharse de forma adecuada.

Encendido

Pulse O.
> La unidad pasard a la Ultima fuente
seleccionada.

Pasar al modo de espera

Pulse & para pasar la unidad al modo de espera.
> La retroiluminacién del panel de
visualizacién se apagard.

ES-AR 11



5 Reproduccion
desde un disco
o dispositivo
USB

Reproduccién de discos

1 Puse cD para seleccionar la fuente de
disco.

2 Coloque un disco en la bandeja de discos

con la cara impresa hacia arriba.

3 Pusernl para iniciar la reproduccion.
* Para hacer una pausa o reanudar la
reproduccién, pulse » Il

* Para detener la reproduccién, pulse B
* Para seleccionar otra pista, pulse I/

»l.

» Para seleccionar un dlbum, pulse ALB/

PRESET+/-.
* Para buscar dentro de una pista,
mantenga pulsado <44/ PPy luego

suéltelo para reanudar la reproduccién

normal.

12 ES-AR

Reproduccion desde un
dispositivo USB A

¢ El dispositivo USB debe contener audio con un formato
compatible..

—

o U1 A W DN

Inserte el conector USB del dispositivo en
latoma == A .

Pulse USB A para seleccionar USB A como
fuente.

Deslice CROSS FADER ASSIGN al
extremo izquierdo.

Pulse ALB/PRESET+/- para seleccionar un
album.

Pulse 14/ Pl para seleccionar un archivo
de audio.

Pulse » 1l para iniciar la reproduccién.

* Para hacer una pausa o reanudar la
reproduccién, pulse P Il

» Para detener la reproduccion, pulse B,

* Para buscar dentro de un archivo de
audio, mantenga pulsado <</ »py
luego suelte el botdn para reanudar la
reproduccién normal.




Reproduccion desde un dispositivo

USB B

1 Inserte el conector USB del dispositivo en
la toma == B .

Gire el control de seleccién de fuente para
seleccionar la fuente USB B.

extremo derecho.

2
3 Deslice CROSS FADER ASSIGN al
4

Use el panel de control de reproduccidn
(derecho) de la parte superior de la
unidad principal para reproducir:

Para comenzar la reproduccidn, pulse
41}

Pulse +/- para seleccionar un dlbum.
Pulse <44/ PP para seleccionar un
archivo de audio.

Para hacer una pausa o reanudar la
reproduccién, pulse P11

Para detener la reproduccién, pulse B
(derecho) en la unidad principal.

Para buscar dentro de un archivo de
audio, mantenga pulsado <</ »py
luego suelte el botdn para reanudar la
reproduccién normal.

Eliminacion desde un dispositivo USB

1 Durantela reproduccién en un dispositivo
USB, pulse 14/ Pl para seleccionar un
archivo de audio.

* Para eliminar una carpeta de audio,
mientras la reproduccién estd detenida,
pulse ALB/PRESET+/- para seleccionar
una carpeta de audio.

2 Pulse USB DELETE.
> Aparece un mensaje de confirmacién.

3 Mientras aparece el mensaje, vuelva a
pulsar USB DELETE para confirmar
* Para cancelar;, pulse .

* La funcién no estd disponible en el modo USB B.

Opciones de reproduccion

Repeticién y reproduccion aleatoria

1 Pulse MODE repetidamente hasta

seleccionar:
» REP-1:1a pista actual se reproduce
repetidamente.

* REP-ALL: todas las pistas se
reproducen repetidamente.

*  SHUFFLE: todas las pistas se
reproducen de manera aleatoria.

2 Paravolverala reproduccién normal, pulse
MODE varias veces hasta que los modos
de reproduccion desaparezcan.

* Cuando se reproducen canciones programadas
no puede seleccionarse el modo de reproduccién
aleatoria.

* Esta funcién solo estd disponible en los modos Disc y
USB A.

Programacion de canciones

Puede programar un maximo de 40 canciones

ES-AR 13



1 En el modo Disc/USB A, pulse l para
detener la reproduccion.

2 Puse PROG para activar el modo de
programa.
> Una ndmero de posicién parpadea en
la pantalla.

3 Para pistas MP3, pulse ALB/PRESET+/-
para seleccionar un album.

4 puseta/m para seleccionar un nimero
de pista y, a continuacién, pulse PROG para
confirmar la seleccion.

5 Repita los pasos 2 a 4 para seleccionar
y almacenar todas las pistas que desea
programar.
6 Pusern para reproducir la pista
programada.
* Para borrar el programa, pulse ll dos
veces.

¢ La funcién no estd disponible en el modo USB B.
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6 Reproduccién
de aUdiO a Bluetooth
traves de
Bluetooth Visile

Sy Search for

La unidad utiliza tecnologfa Bluetooth devices
inaldmbrica para transferir musica desde su PHILIPS AN
dispositivo con Bluetooth hacia el sistema.

Device name

Philips PhotoFrame

Nota
Walter

* Antes de conectar un dispositivo Bluetooth a esta
unidad, aseglrese de familiarizarse con las funciones

Bluetooth del dispositivo. 5 o

* Elalcance de funcionamiento efectivo entre la Toque [Accept] (Aceptar) para iniciar
unidad y el teléfono emparejado es de 10 metros el emparejamiento del diSpOSitiVO con la
aproximadamente (30 pies). unidad

Cualquier obstdculo entre la unidad y el teléfono puede
reducir el alcance de funcionamiento.

* Mantenga la unidad alejada de otros dispositivos
electrénicos que pueden provocar interferencias.

1 Pulse Bluetooth para activar la funcién
Bluetooth de la unidad.
% El indicador Bluetooth parpadeard.

2 . . Bluetooth pairing request
En el dispositivo con Bluetooth, vaya a

[Settings] (Configuracion)> [Wireless and gord to pair with

networks] (Conexiones inaldmbricas y de -
red)> [Bluetooth settings] (Configuracion
de Bluetooth).

3 Toque [Bluetooth] (Bluetooth) para activar
la funcién Bluetooth en su dispositivo.

4 Toque [Search for devices] (Buscar
dispositivos).
> Aparecerd una solicitud de
emparejamiento de Bluetooth. = Aparecerd [PHILIPS NTRX500]
(Philips NTRX500).

L» Sjla conexion se realiza correctamente,
en la parte superior de la pantalla
se muestra un icono de Bluetooth
diferente.

ES-AR 15



# Y mll @ 12:38
Bluetooth settings

Bluetooth

Device nam

Visible

Search for devices

Bluetooth devices

PHILIPS NTRX500

Philips PhotoFrame

Walter

> Después de realizar la conexion
mediante Bluetooth, podrd reproducir
audio desde el teléfono a través de la
unidad.

Sugerencia

* Los distintos dispositivos pueden tener formas
diferentes de activar la funcién Bluetooth.
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7 Reproduccion
desde un
dispositivo
externo

Puede escuchar un dispositivo de audio externo
a través de los altavoces de esta unidad.

Escuchar en un reproductor
de MP3

1 Pulse AUDIOA para seleccionar la fuente
de conexién MP3.

2 Conecte un cable de conexién de audio
de 3,5 mm (no incluido) a:
* latoma AUDIO INA (3,5 mm) de la
unidad.
* la entrada de audifonos del
reproductor de MP3.

3 nicela reproduccién en el dispositivo
(consulte el manual del usuario del
dispositivo).

Sugerencia

¢ Siel reproductor MP3 estd conectado a la toma
AUDIO IN B, utilice el control de seleccién de fuente
de la unidad principal para seleccionar la fuente Audio
In B.

Coémo escuchar otros
dispositivos de audio

Puede conectar una PC u otros dispositivos de
audio.

Presione AUX varias veces para
seleccionar entre las fuentes DVD, PC, TV
o GAME.

Conecte los cables de audio (blanco/rojo,

no incluidos) a:

* las tomas AUX (blanco/rojo) de la
parte posterior de la unidad principal.

* la entrada de audifonos de la PC o
en las tomas AUDIO OUT (salida de
audio) del dispositivo externo.

Inicie la reproduccion en el dispositivo
(consulte el manual del usuario del
dispositivo).
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8 Como escuchar
la radio

Sintoniza una emisora de
radio.

1 Pulse TUNER en el control remoto o B
(izquierdo) en la unidad principal varias
veces para seleccionar FM o AM.

2 Mantenga pulsado <</ Pp.
% Aparecerd [SEARCH] (buscar).

5 |a radio sintoniza automaticamente
una emisora con una sefal fuerte.

3 Repita el paso 2 para sintonizar mas
emisoras.
* Para sintonizar una emisora con sefial
débil, pulse <44/ PP varias veces hasta
que encuentre la recepcion éptima.

Programacion manual de
emisoras de radio

Puede programar un maximo de 30 emisoras
de radio FM y 10 AM.

1 Sintoniza una emisora de radio.

2 Puse PROG para activar el modo de
programa.
> Aparece un nimero de posicién en la
pantalla.

3 Pulse ALB/PRESET+/- para asignar un
ndmero a esta emisora de radio y, a
continuacién, pulse PROG para confirmar
la seleccidn.

4 Repita los pasos anteriores para programar
otras emisoras.
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Sugerencia

* Para sobrescribir una emisora programada, guarde otra
emisora en su lugar.

Programacion automatica de
emisoras de radio

En el modo de sintonizador, mantenga pulsado
PROG durante mas de 2 segundos para activar
el modo de programacién automatica.

5 Aparecerd [AUTO] (automdtico).

5 |a unidad almacena automdticamente
emisoras de radio con la potencia de
sefal suficiente.

% Cuando se hayan almacenado todas
las emisoras de radio disponibles,
se reproducird automdticamente la
primera emisora de radio almacenada.

Seleccion de una presintonia.

En el modo de sintonizador, pulse ALB/
PRESET+/- para seleccionar un nimero de
presintonia.

Sugerencia

* Cologue la antena tan lejos como sea posible de un
televisor, video y otras fuentes de radiacién.

* Para una recepcién éptima, extienda por completo la
antena y ajuste su posicion.

Cambio del intervalo de
sintonizacion AM

En algunos paises, el paso de frecuencia de
radio AM entre canales adyacentes es de 10
kHz (9 kHz en algunas dreas).

1 Seleccione el sintonizador como fuente.



Mantenga pulsado Bl durante mds de 5

segundos.

> El intervalo de frecuencias cambiard a
9 kHz o 10 kHz.

5 Todas las emisoras presintonizadas se
borran y se vuelven a programar en el
modo AM.

ES-AR
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9 Ajuste del nivel
de volumen
y efectos de
sonido

Ajuste del nivel de volumen

1 Durantela reproduccién, pulse VOL
+/- para aumentar o reducir el nivel de
volumen.

Silencio

Durante la reproduccion, pulse MUTE para
activar o desactivar la funcién de silencio.

Aplicacion de efecto AUTO
D]

La funcién AUTO D] afiade automdticamente
varios efectos de sonido y reproduccion a su
musica:

Efectos Descripcion

Efecto Afade automdticamente distintos
automdtico  efectos de sonido a la musica.

Transicion  Termina una pista de musica

cruzada mientras termina otra al mismo
tiempo.

Retroceso  Retrocede la musica a un punto
anterior.

Circuito Repite la reproduccidon de una
seccién de la musica.

Beat box Afiade efectos de beat box a la

musica.
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Muestra Anade un sonido durante la
de voz reproduccion.

*  Para aplicar los efectos AUTO D], pulse
AUTO D] varias veces para seleccionar
entre:

s [METAL] (metal)
» [PARTY] (fiesta)

*  Para desactivar los efectos AUTO DJ, pulse
AUTO D] varias veces para seleccionar
[AUTO DJ OFF] (AUTO D] desactivado).

»  Para ajustar la frecuencia de uso y el nivel
de sonido de los efectos afiadidos, gire el
control de D) EFFECT.

¢ Dichos efectos son afiadidos automdticamente y en
forma aleatoria por la aplicacién.
¢ La funcién solo estd disponible en el modo USB A.

Aplicar los efectos D]
manualmente

También puede afiadir los efectos predefinidos

de DJ usted mismo.

»  Pulse D) EFFECT varias veces para
seleccionar entre los siguientes efectos:

* [SCRATCH] (scratch)

» [REVERB] (reverberacion)
* [BEAT BOX] (beat box)

*  [YEAH] (yeah)

»  Para desactivar los efectos de DJ, pulse
DJ EFFECT varias veces para seleccionar
[OFF] (desactivado).

»  Para ajustar el nivel de sonido de los
efectos afiadidos, gire el control de D)
EFFECT.

* La funcién no estd disponible en los modos USB B y
Audio in B.




Seleccion de un efecto de
sonido preestablecido

La funcién DSC (Control de sonido digital) le
permite escuchar efectos de sonido especiales.
Durante la reproduccion, pulse DSC varias
veces para seleccionar:

*  [ROCK] (rock)

* [POP] (pop)

*  [TECHNO] (tecno)

*  [JAZZ] (jazz)

*  [SAMBA] (samba)

Optimizacion de graves

La mejor configuracién de DBB (refuerzo

dindmico de graves) se genera de manera

automdtica para cada seleccion de DSC.

Puede seleccionar la configuracién de DBB

manualmente que mejor se ajuste al entorno.

*  Durante la reproduccién, pulse DBB varias
veces para seleccionar:

+ DBB1
« DBB2
- DBB3

* DBB apagado

Como aplicar graves NX

El efecto de graves NXX afiade caracteristicas
puras y animadas a su musica con muy poco
ruido de fondo.

1 Abrala cubierta del botén de graves NX.

2 Pulse el botén de graves NX. El sonido
cambiard en 3 etapas:

» FEtapa 1:el volumen del sonido
aumenta a un nivel més alto y se
mantiene en este nivel durante 5
segundos. En el panel de visualizacién
aparece [FIRING] (activacién).

» FEtapa 2: el volumen del sonido
disminuye gradualmente hasta llegar

al nivel original en el transcurso de 10
segundos. En el panel de visualizacidn
aparece [DISCHARGING] (descarga).
» FEtapa 3: el volumen del sonido
se mantiene en un nivel normal
durante 40 segundos. En el panel de
visualizacién aparece [RECHARGING]
(recarga).

¢ Para reactivar el efecto de graves NX pulse
nuevamente el botén después de que se completen
las 3 etapas.

Ajustar la configuracién del
ecualizador

El ecualizador personalizado le permite
aumentar/disminuir la ganancia de rangos de
frecuencia especificos y ajustar la salida de audio
segun sus preferencias.
*  Mueve las barras deslizantes para ajustar
la configuracién del ecualizador para cada
uno de los 5 rangos de frecuencia.
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10 Otras funciones

Sonido combinado

Puede reproducir desde una fuente Source A
(modo Disc/USB A/Bluetooth/Tuner/Audio in
A) y desde una fuente Source B (modo USB B/
Audio in B) al mismo tiempo.

1 Reproducir desde una fuente Source A.

» Disc: seleccione el modo Disc y
cargue un disco. Seleccione una pista y
comience la reproduccién.

* Tuner:sintonice una emisora de radio.
* Audio in A:seleccione la fuente Audio
in A'y luego conecte e inicie para
comenzar la reproduccién en un

dispositivo externo.

*  USB A:seleccione el modo USB Ay
conecte un dispositivo USB a la toma
de entrada «<= A. Seleccione una pista
y comience la reproduccién.

* Bluetooth: conecte y reproduzca desde
un dispositivo Bluetooth.

2 Reproducir desde una fuente Source B

(modo Audio in B/USB B).

* Audio in B: seleccione la fuente Audio
in By luego conecte e inicie para
comenzar la reproduccién en un
dispositivo externo.

» USB B:seleccione el modo USB B y
conecte un dispositivo USB a la toma
~< B. Seleccione una pista y comience
la reproduccion.

3 Utilice CROSS FADER ASSIGN para

ajustar el balance del canal izquierdo/
derecho durante la reproduccién.

Karaoke

Puede conectar un micréfono y cantar junto
con la fuente de musica.
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1 Gire el control del volumen MIC al nivel
minimo.

2 Conecte un micréfono en el puerto de
micréfono MIC 1/2 de la unidad.

3 Puse CD, TUNER, USB A, AUDIO A o
AUX para seleccionar la fuente y luego
inicie la reproduccion.

4 Cante a través del micréfono.
* Para ajustar el volumen de la fuente,
pulse VOL +/-.
» Para ajustar el volumen del micréfono,
gire el control del volumen MIC.

Grabacion en USB

Las pistas de CD de audio, los archivos MP3,

la radio y el audio de dispositivos externos se
graban en formato .mp3.

La primera vez que grabe en un dispositivo
USB, autométicamente se creard una carpeta
en el dispositivo USB. Cada vez que grabe en
un dispositivo USB, los archivos grabados se
almacenardn en una subcarpeta de esta carpeta.
Los archivos v las subcarpetas reciben nombres
numéricos en el orden en que se crearon.

¢ Esta funcidn solo estd disponible para la toma *<= A.

Grabar en un dispositivo USB

1 Conecteun dispositivo USB en la toma
<= A

2 Prepare la fuente desde donde grabard.

* Disc: seleccione la fuente de disco y
cargue un disco. Puede seleccionar una
pista donde comenzard la grabacion.

* Radio: sintonice una emisora de radio.

*  AUDIO IN/AUX: seleccione la fuente
Audio in/AUXy, luego, conecte e inicie
la reproduccién en un dispositivo



externo. Karaoke: cantar durante el
karaoke.

* USB B : conecte un dispositivo USB
"fuente” a la toma *= B. Gire el control
de seleccion de fuente para seleccionar
la fuente USB B y seleccione un
archivo de audio para reproducir.

3 Pulse USB RECORD para iniciar la

grabacion.

* Para el modo Disc, presione
USB RECORD varias veces para
seleccionar:

@ [REC ONE] (grabar uno): se graba la
primera/actual pista.

[REC ALL] (grabar todo): se graban
todas/las demds pistas.

> La reproduccién del disco comienza
automdticamente desde el comienzo
de la pista/el disco que se selecciond y
comienza la grabacion.

* Para detener la grabacion, pulse Il

* Siel dispositivo USB no tiene suficiente memoria para
almacenar los archivos de audio, aparece un mensaje
sobre una memoria llena.

* Esta funcién no estd disponible en el modo Mix sound.

* Esta funcidn no esta disponible cuando se aplican
AUTO D] o D) EFFECT efectos.
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11 Informacion del
producto

* La informacién del producto estd sujeta a cambios sin
previo aviso.

Especificaciones

Amplificador

Potencia de salida total 163 W x 4 (RMS)
Respuesta de frecuencia 60 Hz - 16kHz
Relacién sefial/ruido >65 dBA

Entrada de audio/MP3 link 1500mV/2000mV

Discos

Tipo de laser Semiconductor
Didmetro del disco

Discos compatibles

12cm /8 cm
CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD

DAC de audio 24 bits / 44,1 kHz
Distorsién armonica total ~ <1%

Respuesta de frecuencia ~ 60 Hz - 16 kHz
Relacidn S/R >65 dBA
Parlantes

Impedancia de los parlantes 2 x 3 ohm
Corriente de salida 4x163W

Sintonizador

FM: 87,5 - 108 MHz
AM: 531 - 1602kHz (9KHz);
530 - 1700KHz (10KHz)

Alcance de
sintonizacién
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Intervalo de 100KHz (FM); 9KHz/10KHz
sintonizacion (AM)

Cantidad de 30 FM, 10 AM

presintonias

FM Cable de 75 ohmios

AM antena tipo bucle

Informacion general

Alimentacién de CA 110 -
127V/1220
- 240V,
50/60 Hz
Consumo de energia en 90 W
funcionamiento
Consumo de energia en 30W
modo de espera
USB directo Version
2,011
Puerto USB 5V CC, 500
mA
Dimensiones 390 x 1137 x
Unidad principal (ancho x alto 477 mm
x profundidad)
Peso (sin altavoces) 26 kg




Informacion sobre
reproduccion de USB

Dispositivos USB compatibles:

*  Memoria flash USB (USB 2.0)

* Reproductores flash USB (USB 2.0)

* Tarjetas de memoria (requieren
un lector de tarjetas adicional para
funcionar en esta unidad).

Formatos compatibles:

* USB o formato de archivo de memoria
FAT12, FAT16, FAT32 (tamafio del
sector: 512 bytes)

* Velocidad de bits (velocidad de datos)
de MP3:32-320 Kbps y velocidad de
bits variable

* Directorios anidados hasta un maximo
de 8 niveles

* Cantidad de dlbumes/carpetas: 99
como maximo

* Cantidad de canciones / tftulos: 999
CcomMo Maximo

» FEtiquetas ID3 v1.2 o superior

* Nombre de archivo en Unicode UTF8
(longitud maxima: 128 bytes)

Formatos no compatibles:

+  Albumes vacios: un &lbum vacio es
aquél que no contiene archivos MP3 'y
no se muestra en la pantalla.

* Los formatos de archivo incompatibles
se omiten. Por ejemplo, los
documentos de Word (.doc) o los
archivos MP3 con la extensidn .dif se
omiten y no se reproducen.

*  Archivos de audio AAC, WAV y PCM.

*  Archivos WMA

Formatos de disco MP3
compatibles

* 1SO9660, Joliet

*  Cantidad méxima de titulos: 999 (depende
de la longitud del nombre del archivo)

»  Cantidad mdxima de dlbumes: 99

*  Frecuencias de muestreo compatibles:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Velocidades de bits compatibles: 32-320
Kbps y velocidades de bits variables

»  Etiquetas ID3 v1.2 o superior

*  Directorios anidados hasta un méximo de
8 niveles

Mantenimiento

Limpieza del gabinete

*  Use un pafio suave ligeramente
humedecido con una solucién detergente
suave. No utilice soluciones que contengan
alcohol, licores, amonfaco o abrasivos.

Limpieza de discos

*  Siun disco se ensucia, limpielo con un
pafio de limpieza. Limpie el disco desde el
centro hacia afuera.

¢ No utilice solventes como benceno,
diluyentes, limpiadores disponibles en el
comercio o aerosoles antiestdticos para
discos analdgicos.

Limpieza de la lente del disco

*  Tras un uso prolongado, puede acumularse
polvo en la lente del disco. Para garantizar
una calidad de reproduccién éptima, limpie
la lente del disco con el limpiador de
lentes de CD de Philips o cualquier otro
limpiador disponible en el comercio. Siga
las instrucciones del limpiador:
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12 Solucion de
problemas

Precaucion

* No extraiga la cubierta de la unidad.

Si desea mantener la validez de la garantia,
nunca intente reparar el sistema por su cuenta.
Si se presentan problemas durante el uso del
sistema, consulte los siguientes puntos antes
de comunicarse con el servicio técnico. Si no
consigue resolver el problema, ingrese en el
sitio web de Philips (www.philips.com/support).
Cuando se comunique con Philips, recuerde
tener el dispositivo cerca y tener a mano el
ndmero de modelo y el nimero de serie de la
unidad.

No hay energia

*  Verifique que el cable de alimentacion
de CA de la unidad esté correctamente
conectado.

*  Verifique que haya corriente en la toma
de CA.

e Para ahorrar energfa, el sistema pasa
a modo de espera automdticamente
15 minutos después de que finaliza la
reproduccién v si no se utiliza ninglin
control.

No hay sonido o es de baja calidad

e Ajuste el volumen.

e Compruebe que los parlantes estén
conectados correctamente.

*  Compruebe que las partes expuestas de
los cables estén correctamente insertadas
en los conectores.

Las salidas de sonido izquierda y derecha

estan invertidas

*  Compruebe las conexiones de los
parlantes y su ubicacion

La unidad no responde

e Desconecte y vuelva a conectar el enchufe
de alimentacién de CA y, a continuacion,
encienda nuevamente la unidad.
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El control remoto no funciona

e Antes de pulsar un botén de funcidn,
seleccione la fuente correcta con el control
remoto en lugar de utilizar la unidad
principal.

*  Reduzca la distancia entre el control
remoto v la unidad.

* Inserte las baterfas con la polaridad (signos
+/-) alineada tal como se indica.

*  Sustituya las baterfas.

*  Apunte el control remoto directamente
al sensor de la parte frontal de la unidad
principal.

No se detecta el disco

*  Introduzca un disco.

*  Compruebe que no colocé el disco al
reves.

»  Espere hasta que la condensacion de
humedad en la lente haya desaparecido.

*  Sustituya o limpie el disco.

* Use un CD finalizado o un disco con el
formato correcto.

No se muestran algunos archivos del

dispositivo USB

*  la cantidad de carpetas o archivos del
dispositivo USB ha superado un Iimite
determinado. Esto no representa un error
de funcionamiento.

*  Los formatos de estos archivos no son
compatibles.

El dispositivo USB no es compatible

*  El dispositivo USB no es compatible con la
unidad. Pruebe con otro dispositivo.

No se puede aplicar efectos de sonido cuando

se esta reproduciendo desde un dispositivo

USB B.

. El modo USB B no admite DBB, DSC, DJ
EFFECT o efectos AUTO D).

No se pueden eliminar archivos desde un

dispositivo USB B.

*  El modo USB B no admite la funcidn
Eliminar USB.

La recepcion de radio es débil

*  Aumente la distancia entre la unidad y el
televisor o la videocasetera.



Si la sefial es demasiado débil, ajuste la
antena o conecte una antena externa para
obtener una mejor recepcion.
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Atencion al Cliente en:

ARGENTINA
Tel.: 0800-888-7532

(NUmero gratuito)

(011) 4544-2047

PARAGUAY
Tel.: 009-800-54 1 0004

(NUmero gratuito)

URUGUAY
Tel.: 0004-054 176

(NUmero gratuito)

Para mas Informacién visite nuestra web
www.philips.com.ar

Centros de Servicios Autorizados
Capital Federal

rA'ITENDANCE SA \
Av.Monroe 3351 | Tel.: (011) 4545-5574 - 4545-4700
DIG TRONIC
AvSan Martin 1762 | Tel.: (011) 4583-1501
ELECTARG S.R.L.

Centro: Av. Cordoba 1357 - Tel.: (011) 4811-0084/9/1050
Caballito: J. M. Moreno 287 - Tel.: (011) 4903-6967/ 6854/8983
Saladillo: Saladillo 2527 - Tel.: (011) 5554-9400

GATTUSO DEMETRIO
Juan Bautista Alberdi 3425 | Tel.: (011) 4619-1631

- 011)d546.7772
\ edia - Tel.: (011) 4546- J

Importante:

(1) Solamente reparan pequefios aparatos domésticos, Ej. Afeitadora, Corta Cabello y Corta Barba,
Depiladoras, Planchitas de pelo, Secadores de Pelo, Licuadoras, Mixer, Batidoras, Cafeteras, Jugueras,
Aspiradoras, Enceradoras, Planchas.

(2) Solamente reparan Audio Video, Ej. Televisores, DVD, Home Theater, Micro Sistemas, MP3,
MP4, Radio Grabadores, Auto Radios, Teléfonos.

(8) Solemente reparan Cafeteias Philips Saeco.

Los Talleres que no tienen asterisco reparan ambas lineas de productos (pequefios aparatos
domésticos y Audio y Video)



l GAPIYAL FEDERAL
aeco - Service Oficial Beleo (3)

Cungvesu aeco - Servi-Ser (3)
Floresta 2600 - Sarc (
La Boca aeco - Ital Tec (3]
Palermo aeco - Service Beruti (3)
Villa del Parque  Saeco - Servicentro Del Parque (3)
B GRAN BUENOS AIRES
Avellaneda Casa Torres S.A.

ernal aeco - Casa Divi (3)

lorencio Varela  Casa Torres S.A.

anus asatorres S.A.

omas de Zamora  Attendance S A

omas de Zamora  Electarg S.R

lartinez aeco - Suga\ Service (3)

loreno Argentronica

lordn ervotronic

loron aeco - Electro Hogar (3)

livos lectarg S.R.L.

uilmes asa Torres S.A.

amos Mejia vesa S.R.L. (1)

amos Mejia Electarg S.R.L.

an Isidro Casa Yoke (1)

an Isidro MC Zona Nort SRL (2)

an Justo Saeco - P8

an Miguel Tecnosanmgue\

igre Pantror
Vicente Lopez Saecu Garbu Gas (3)

Villa Ballester Servotronic
[ ] BUENGS AIRES
Azl Herlein Ral Horacio

Banla Blanca Citta Repuestas (1)
Bahia Blanca Neutron (2)
Baradero Juan Francisco Mazzarella
Berisso Electronica Bander
Campana \eclnmdad Krautor (1)
Chivilcoy - Fhm Refrigeracion (3)
Junin use Capumu
Junin unin Service &22

unin aeco - Taktak (3)

aPlata a Tos e Hijos

aPlata aeco - La Plata Service S"ii
aPlata 2800 - Speed Service (3]
aPlata Highvisi

uidn Electro H\)i;ar Scamardella

de Ajo Tauro Electronica

lar del Plata entral Service - Tonelli

lar del Plata ervice Integral

lar del Plata aeco — Lealmar (3)

larcos Paz ecnicentro - Leiva
Necochea lectrénica Camejo
Pehuajo alcagni Car\us Alberto
Pergamino ACVSistemas (2)
Pergamino | Servme )

an Nicolds ervitec (2]

an Nicolas o SR

an Pedro lectronica Menisale

andil azzarini Oscar Rafael

res Arroyos aini Fabian y Sergio
aral lectronica Spinozzi

MARCA
SYF deWa\le de Catamarca Omicron Central de Servicios

H CHACO
Resistencia Freschi Jorge Oscar
Resistencia Saeco - Service Nea (3)
B CHUBUT
Comodoro Rivadavia . SRL

squel Laboramno Electronico
Pto. Madryn Center Electronica
Trelew Fagtron Electronica
H CORDOBA
Alta Gracia Serv. Téc.| Espec\allm) Bisciglia

ordoba Electarg SR.L.
Cordoba Servelco SRL
Cordoba Saeco - Dreller (3)
Rio Cuarto Capaldi Abel
Rio Cuarto Saeco - Total Service (3)
Rio Tercero Service Omega
Rio Tercero Saeco - Berti (3)
Villa Maria Grasso Electronica (2)
Villa Maria Vanguard Sistemas Electronicos
B CORRIENTES
Corrientes Los Magos
Paso Los Libres  Saeco - Service (3)

u ENTRE RIOS

C. del Uruguay LTV Service

Concordia El Taller — Mavric
Gualeguay Saeco - Gua\eg\%u
Gualeguaych Centro de Servicios Eleciranicos
Parana Laser Electronica

u FORMOSA , »
Formosa Vallejos Television

Juramento 1787
Entre Rios 973
Alberdi 3415

Palos 787

Soler 3412
Tinogasta 3161

Av. Mitre 2559

Av. Los Quilmes 986
San Martin 2574
\tuzamFu 1666

‘Av IHlpu Btn Yrigoyen 9228
Cordoba 2:

Teniente Cam\l\l 102

Ntra. Sra. Buen Viaje 1222
Mendoza 23

Belgrano 224

Martin y Omar 22

Av. Centenario 899
Pres. Perdn 831
Belgrano 999
Almlranle Brown 529
Laprida 4113

Jase Hernandez 3064

Av. 25 de Mayo 1227
H. Yrigoyen 176
Soler 35
Araoz 847
Calle 158 n°107
Lavalle 415
Rosseti 208
Primera Junta 436
Alsina 537
Comandante Ruiz 382
Calle 68 Nro. 1532
Calle 44 1250 Esg. 2
Av. I19 1297 Emre 58 V 59
25 de May y 280
Jorge Newbery 1434
lazabal 2249
alta 3519
Alberti 2225
Monteagudo 208
Calle 63 1745
Zubiria 794
Dr. Alem 758
Italia 70
Av. Alvarez 148
Luis Viale 362
Mitre 1695
Pelegrini 524
Av. Belgrano 562
Ituzaingo 1030

San Martin 225

Av. Hernandarias 431
Gral. Obligado 598

Alem 145
Mitre 738
Sarmiento 588
Brasil 253

Velez Sarsfield 19
Avenida Colon 544
Pie. E. Marsilla 635
Alejandro Danel 2939
Paunero 832

San Luis 1275
Homero Manzi 149
Dean Funes 109

Bv, Alvear 541
México 421

San Martin 589
Brasil 1230

9 de Julio 1442
San Martin 297
Victor Degraf
Santiago Diaz 22
Pascual Palma 382

Mitre 276

%4 36

(011) 4255-585
%011 4251-0;
(011) 4255-5854 / 446771
011) 4255-5¢
(011) 4292-8900/ 4239-21
(011) 4244-0397 / 4224-66+
011) 4798-14(
011}4627—56
011) 4629-
g(ﬂ )4799-1945 /479471

U11f 4255-5854 / 4253-67
011) 4654-6878 / 4654-801
(011) 4656-06

1) 4709-18
(011) 4767-2515 / 4768-52

02281) 42-871

(0291) 452-088'
0291&453'532

(03329) 48-432
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CERTIFICADO DE GARANTIA EN ARGENTINA, URUGUAY Y PARAGUAY

IMPORTANTE

El presente certificado de garantia es valido Gnicamente en la Repdblica
Argentina, Repdblica Oriental del Uruguay y Republica del Paraguay.

Para que el mismo tenga validez, es imprescindible que esté completado
por la casa vendedora y ser presentado por el usuario conjuntamente con
la factura original de compra.

Producto:
Modelo:

N° De Serie: Fecha de Venta:

Firma y sello de la casa vendedora:

Fabricante/Importador: Philips Argentina S.A.
y/o Féabrica Austral de Productos Eléctricos S.A.
Direccion: Vedia 3892 — Buenos Aires, Argentina.

PHILIPS ARGENTINA S.A. en adelante denominada “la empresa”,
garantiza al comprador de este producto, a partir de la fecha de
adquisicion y por el término de:
* 6 (seis) meses para los siguientes productos: Mini Sistemas Hi Fi,
Micro Sistemas Hi Fi, Parlantes para iPhone & iPod Hi Fi, Reproduc-
tores de CD Portatiles, Stereos para automavil, Parlantes y Potencias
para automovil, Reproductores de MP3 Y MP4, Radio relojes, Radios
portatiles, Camaras fotograficas digitales y Marcos digitales para
fotos y Parlantes portatiles
e 1 (un) afio para los siguientes productos: Home Theaters,
Reproductores de Blu-ray, Reproductores de DVD, Micro Theaters /
Micro Sistemas con DVD, Mini Sistemas Hi Fi con reproduccion de
DVD, Reproductores de DVD Portdtiles, Telefonia Inalambrica,
® 2 (dos) afos para los Reproductores de MP3 y MP4 fabricados en
Fabrica Austral de Productos Eléctricos S.A. (FAPESA),
el normal funcionamiento contra cualquier defecto de fabricacion
y/o vicio de material, y se compromete a reparar el mismo —sin
cargo alguno para el adquiriente- cuando el mismo fallare en
situaciones normales de uso y bajo las condiciones que a continua-
cion se detallan:
1. Este certificado de garantia es valido Gnicamente en la Republica
Argentina, Republica Oriental del Uruguay y Replblica del Paraguay.
2. El certificado debe ser completado por la casa vendedora y
ser presentado por el usuario conjuntamente con la factura
original de compra.
3. Serdn causas de anulacion de esta garantia, en los casos que
corresponda:

3.1. Uso impropio o distinto del uso doméstico.

3.2. Exceso o caidas de tension eléctrica que implique uso en
condiciones anormales.

3.3. Instalacion y/o uso en condiciones distintas a las marcadas
en el “Manual de instalacion y uso” que se adjunta al producto.

3.4. Cualquier intervencion al artefacto por terceros no autorizados
por la empresa.

4. La garantia carecera de validez si se observare lo siguiente:

4.1. Enmiendas o raspaduras en los datos incluidos en la etiqueta del
artefacto, certificado de garantia o factura.

4.2. Falta de factura original de compra que detalle tipo de artefacto,
modelo, nimero de serie y fecha que coincida con los del encabeza-
miento del presente certificado.

5. No estan cubiertos por esta garantia los siguientes casos:

5.1. Los dafos ocasionados al exterior del gabinete.

5.2. Las roturas, golpes, caidas o rayaduras causadas por traslados.

5.3. Los dafios o fallas ocasionados por deficiencias, sobretensiones,
descargas o interrupciones del circuito de conexion del artefacto a
fuentes de energia (Red eléctrica, pilas, baterias, etc) que no sean las
especificadas en el Manual de uso del mismo.

5.4. Las fallas, dafios, roturas o desgastes producidos por el maltrato o uso
indebido del artefacto y/o causadas por inundaciones, incendios, terremotos,
tormentas eléctricas, golpes 0 accidentes de cualquier naturaleza.

5.5. Las fallas o dafios ocasionados en desperfectos en la linea telefonica.

5.6. Las fallas producidas por una mala recepcion ocasionada en el
uso de una antena deficiente o en sefiales de transmision débiles.

6. Las condiciones de instalacion y uso del artefacto se encuentran
detalladas en el Manual de Uso del mismo.

7.la empresa no asume responsabilidad alguna por los dafos
personales o a la propiedad al usuario o a terceros que pudieran causar
la mala instalacion o uso indebido del artefacto, incluyendo en este
Ultimo caso a la falta de mantenimiento.

8. En caso de falla, el usuario debera requerir la reparacion a la empresa
a través del Service Oficial y/o Talleres Autorizados mas préximos a su
domicilio y cuyo listado se acompaiia al presente. La empresa asegura
al usuario la reparacion y/o reposicion de piezas para su correcto
funcionamiento en un plazo no mayor a 30 dias contados a partir de la
fecha de solicitud de reparacion, salvo caso fortuito, fuerza mayor.

9. Toda intervencion del servicio técnico realizada a pedido del usuario
dentro del plazo de garantia, que no fuera originada por falla o defecto
alguno cubierto por este certificado, deberd ser abonada por el
interesado de acuerdo a la tarifa vigente.

10. El presente certificado anula cualquier otra garantia implicita o
explicita, por la cual y expresamente no autorizamos a ninguna otra
persona, sociedad o asociacion a asumir por nuestra cuenta ninguna
responsabilidad con respecto a nuestros productos.

11. En caso de que durante el periodo de vigencia de esta garantia el
artefacto deba ser trasladado a las Delegaciones Oficiales y/o Talleres
Autorizados de Service para su reparacion, el transporte sera realizado
por la empresa y seran a su cargo los gastos de flete y seguros y
cualquier otro que deba realizarse para su ejecucion.

PHILIPS
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simplicity



Certificado de Garantia vilido para: PHILIPS

Bolivia-Chile-Colombia-Costa Rica-Ecuador-El Salvador-Guatemala-
Honduras-Nicaragua-México-Panama-Peru-Republica Dominicana-Venezuela

Validez de la garantia

Todos los productos de la linea de audio y video Philips, se regiran por un afio de garantia internacional
(365 dias), salvo para Chile donde los productos de las lineas CD Portable y RCR CD, los cuales se
rigen por 6 meses de garantia (182 dias)

Condiciones de la garantia
Esta garantia perdera su validez si:

e  El defecto es causado por uso incorrecto o en desacuerdo con el manual de instrucciones

e  Elaparato sea modificado, violado por una persona no autorizada por Philips

e  El producto esté funcionando con un suministro de energia (red eléctrica, bateria, etc. ) de
caracteristicas diferentes a las recomendadas en el manual de instrucciones

e El ntimero de serie que identifica el producto se encuentre de forma adulterada.

Estan excluidos de garantia,

e Los defectos que se generen debido al incumplimiento del manual de instrucciones del producto

e Los casos fortuitos o de la fuerza mayor, como aquellos causados por agentes de la naturaleza y
accidentes, descargas eléctricas, sefiales de transmision débiles.

e Los defectos que se generen debido al uso de los productos en servicios no
doméstico/residencial regulares o en desacuerdo con el uso recomendado

e  Daiios ocasionados por fluctuaciones de voltajes, voltaje fuera de norma o por causas fuera de
Philips, como cortocircuitos en los bafles o parlantes.

e En las ciudades en donde no existe el taller autorizado del servicio de Philips, los costos del
transporte del aparato y/o el técnico autorizado, corren por cuenta del cliente.

e La garantia no sera valida si el producto necesita modificaciones o adaptaciones para que
funcione en otro pais que no es aquél para el cual fue mercadeado.

El tnico documento valido para hacer efectiva la garantia de los productos, es la Factura o Boleta de
compra del consumidor final.

Aquellos productos que hayan sido adquiridos en otros paises y que no estén en el rango normal del
pais donde se efectuard la reparacion, dicha prestacion de servicio tomard mas tiempo de lo normal ya
que es necesario pedir las partes/piezas al centro de produccion correspondiente.

Centros de informacion

Lineas de atencién al consumidor

Bolivia: 800 100 664 Honduras
http://www.philips.com/ www.centralamerica.philips.com
Chile: 600 7445477 México: 01 800 504 6200
www.philips.cl www.philips.com.mx
Colombia: 01 800 700 7445 Nicaragua

www.philips.com.co www.centralamerica.philips.com
Costa Rica: 0800 507 7445 Panama: 800 8300
www.centralamerica.philips.com www.centralamerica.philips.com
Ecuador: 1-800-10-1045 Peru: 0800-00100
www.centralamerica.philips.com www.philips.com.pe

El Salvador: 800 6024 Repiblica Dominicana: 1 800 751 2673
www.centralamerica.philips.com www.centralamerica.philips.com
Guatemala: 1 800 299 0007 Venezuela: 0800 100 4888

www.centralamerica.philips.com www.philips.com.ve
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